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See the notice on TED website

520316-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Deli in pribor za vozila in njihove motorje – „Доставкa на резервни части за 
двигатели на автобуси и тролейбуси за нуждите на „Бургасбус” ЕООД”
OJ S 143/2026 28/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: БУРГАСБУС ЕООД
E-naslov: fani.chobanova@burgasbus.info
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost naročnika: Mestni železniški, tramvajski, trolejbusni ali avtobusni promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „Доставкa на резервни части за двигатели на автобуси и тролейбуси за нуждите 
на „Бургасбус” ЕООД”
Opis: Предметът на настоящата обществена поръчка е: Доставка на резервни части за 
двигатели за автобуси - SOLARIS URBINO 12, URBINO 18, IVECO F2BE0642F, DAF PR 
228 U1, DAF/PACCAR MX-11 271 H1, IVECO F4А3481D*S и тролейбуси - T 12.
Identifikator postopka: 1168f51f-c6bf-4cac-ae2d-35066a4549f8
Notranji identifikator: 597424
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34300000 Deli in pribor za vozila in njihove motorje

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: ул. "Индустриална" № 1  
Mesto: град Бургас
Poštna številka: 8002
Podregija države (NUTS): Бургас (BG341)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: На основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП, оценката на Техническите и 
Ценовите предложения на участниците ще се извърши преди провеждане на 
предварителния подбор, поради което разглеждането, оценката и класирането на 
офертите ще се извърши при спазване реда предвиден в ППЗОП.

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 250 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Възложителят отстранява от участие в обществената поръчка и 
всеки участник, за когото е налице някое от основанията по чл. 107 от ЗОП.

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/520316-2026
mailto:fani.chobanova@burgasbus.info
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Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
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(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Stečaj: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Plačilna nesposobnost: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dogovor z upniki: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)



520316-2026 Page 4/9

Predčasna odpoved pogodbe, odškodnina ali druge primerljive sankcije: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: „Доставкa на резервни части за двигатели на автобуси и тролейбуси за нуждите 
на „Бургасбус” ЕООД”
Opis: Предметът на настоящата обществена поръчка е: Доставка на резервни части за 
двигатели за автобуси - SOLARIS URBINO 12, URBINO 18, IVECO F2BE0642F, DAF PR 
228 U1, DAF/PACCAR MX-11 271 H1, IVECO F4А3481D*S и тролейбуси - T 12.
Notranji identifikator: 597424

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34300000 Deli in pribor za vozila in njihove motorje
Možnosti: 
Opis možnosti: При възникнала необходимост от доставки на резервни части за 
двигатели за автобуси и тролейбуси, извън изброените в Техническата спецификация 
(Приложение № 1), Възложителят има правото да прави допълнителни заявки в рамките 
до стойността на договора. При изпълнение на договора, Възложителя няма 
задължение да заяви, съответно да заплати от всички видове, посочени в в 
Техническата спецификация (Приложение № 1).

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: ул. "Индустриална" № 1  
Mesto: град Бургас
Poštna številka: 8002
Podregija države (NUTS): Бургас (BG341)
Država: Bolgarija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 24 Meseci

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 250 000,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
Dodatne informacije: Гаранция за изпълнение на договора е общо в размер на 10% 
(десет процента) от стойността на договора, която съставлява сумата от 25 000 
(двадесет и пет хиляди) евро без ДДС. Общи изисквания към гаранциите. Гаранциите се 
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предоставят в една от следните форми: а) парична сума; б) банкова гаранция; в) 
застраховка; Гаранцията под формата на парична сума или банкова гаранция може да 
се предостави от името на Изпълнителя за сметка на трето лице – гарант. Участникът, 
определен за Изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на отделните видове гаранции 
се уреждат в договора за обществена поръчка. Освобождаване на гаранцията на етапи 
и при условия: Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение на договора в 
срок до 30 (тридесет) дни от подписване на приемо-предавателния протокол
/алтернативен документ за последно доставените стоки по договора, като Изпълнителят 
се задължава да представи преди това гаранция за обезпечаване на гаранционния 
период за последните доставени стоки в размер на 4% (четири процента), която 
съставлява сумата от 10 000 (десет хиляди) евро без ДДС. Гаранцията за обезпечаване 
на гаранционния период следва да бъде валидна най-малко 30 (тридесет) календарни 
дни след изтичане на гаранционният срок, офериран от участника избран за 
изпълнител. Условията, при които гаранцията за изпълнение се задържа или 
освобождава - съгласно Проекта на договор (Приложение № 2).

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja
Merila za zeleno javno naročanje: Ni meril za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni iz naslednjih razlogov
Obrazložitev: Критерии за достъпността за лицата с увреждания не са включени, защото 
поръчката не е предназначена за използване от физически лица.

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Участникът да е реализирал минимален оборот в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката*, изчислен на базата на годишните обороти за 
последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която е 
създаден или е започнал дейността си в размер на: 250 000 (двеста и петдесет хиляди) 
евро без ДДС (чл. 61, ал. 1, т. 1 от ЗОП). *Забележка: Под „оборот в сферата, попадаща 
в обхвата на поръчката“, се разбира оборот от продажби/доставки на резервни части за 
автобуси. Под „обхват на поръчката” следва да се разбира сумата, равна на частта от 
нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на 
обществената поръчка, съгласно § 2, т. 67 от ДР на ЗОП. В случай, че участникът е 
обединение, което не е юридическо лице, изискването по-горе трябва да бъде 
изпълнено от обединението като цяло или от участник в него. Отговарянето на 
минималното изискване се доказва* при подписване на договор за изпълнение с 
представяне на Справка-декларация за оборота в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката (чл. 62, ал. 1, т. 4 от ЗОП). *Забележка: При представяне на доказателството, 
отнасящо се до период преди въвеждането на еврото и съдържащо стойности в левове, 
избраният изпълнител следва да посочи и евровата стойност, получена в резултат на 
извършено превалутиране по фиксираният курс и при съобразяване правилата на 
Закона за въвеждане на еврото в Република България (ЗВЕРБ). В случай, че участникът 
е чуждестранно лице, той представя еквивалентен документ, издаден съгласно 
законодателството на държавата, в която е установен и/или извършва дейността си (в 
превод на български език, където е приложимо).
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Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Технически и професионални способности по чл. 63 от ЗОП - 
предлаганите стоки да са сертифицирани от акредитирани лица за контрол на 
качеството, удостоверяващи съответствието им с посочените спецификации или 
стандарти за съответствие, или еквивалент (чл. 63, ал. 1, т. 9 от ЗОП). Сертификатът 
трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани по съответната серия 
европейски стандарти от Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация” или 
от друг национален орган за акредитация, който е страна по Многостранното 
споразумение за взаимно признаване на Европейската организация за акредитация за 
съответната област или да отговаря на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 
2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. 
Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в 
други държави членки на Европейския съюз, съгласно чл. 64, ал. 6 от ЗОП. 
Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на 
качеството, когато участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал 
възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини, в 
съответствие с чл. 52, ал. 2 и чл. 64, ал. 7 и ал. 8 от ЗОП.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: Показател П1 „Предлагана цена“ Максимален брой точки по П1 – 70 точки. 
Максималният брой точки получава офертата, която е с предложен най-нисък сбор на 
единичните цени.
Opis: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П1 = (Цmin : 
Цn) х 70, където: „П1“ – брой точки по Показател П1; „Цmin“ – минималната предложена 
обща цена за изпълнение в евро без ДДС, съгласно ценовите предложения на 
допуснатите участници; „Цn“ – предложената обща цена за изпълнение в евро без ДДС, 
съгласно ценовото предложение на съответния участник, който се оценява; „70“ – 
тегловен коефициент по Показател П1. *Забележка: Сборът на предлаганите от 
участника единични цени не следва да надвишава сумата от 11 835 евро без ДДС.
Merilo: 
Vrsta: Stroški
Ime: Показател П2 „Срок за доставка“ Максимален брой точки по показателя –20 точки. 
Максималният брой точки получава офертата, която е с предложен най-кратък срок за 
доставка (в работни дни).
Opis: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П2 = (Псдм min 
: Псдм n) х 20, където: „П2“ – брой точки по Показател П2; „Псдм min” – най-кратък 
предложен срок за доставка съгласно техническите предложения на допуснатите 
участници; „Псдм n” – срокът за доставка, предложен от съответния участник, който се 
оценява; „20“ – тегловен коефициент по Показател П2. *Забележка: Предлагания от 
участника срок за доставка не следва да е повече от 5 (пет) работни дни.
Merilo: 
Vrsta: Stroški
Ime: Показател П3 „Срок за отстраняване на рекламация“ Максимален брой точки по 
показателя – 10 точки. Максималният брой точки получава офертата, която е с 
предложен най-кратък срок за отстраняване на рекламация (в работни дни).
Opis: Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: П3 = (Псор min 
: Псор n) х 10, където: „П3“ – брой точки по Показател П3; „Псор min” – най-кратък 
предложен срок за отстраняване на рекламация съгласно техническите предложения на 
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допуснатите участници; „Псор n ” – срокът за доставка, предложен от съответния 
участник, който се оценява; „10“ – тегловен коефициент по Показател П3. *Забележка: 
Предлагания от участника срок за отстраняване на рекламация не следва да е по-
повече от 5 (пет) работни дни.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/597424
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/597424
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 27/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 3 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 28/08/2026 13:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Dodatne informacije: Подаването на офертата се осъществява чрез Централизираната 
автоматизирана информационна система „Електронни обществени поръчки“ (ЦАИС 
ЕОП или платформата) съобразно правилата за нейното ползване по чл. 229, ал. 1, т. 
12 от ЗОП и при спазване на изискванията, поставени от Възложителя (чл. 47, ал. 1 от 
ППЗОП). За повече информация за използването и работата в системата ЦАИС ЕОП: 

 При подаване на офертата, платформата изисква същата да бъде https://www2.aop.bg/.
подписана с КЕП, чрез функционалността ѝ. Не се изисква подписване на отделни 
документи и части от офертата, с изключение на ЕЕДОП. С подписването на 
заявлението или офертата се потвърждава верността на документи, които не са 
представени в оригинал (чл. 47, ал. 2 от ППЗОП). Участници, които не са декриптирали 
своята оферта или ценово предложение, до посочените крайни срокове се отстраняват 
от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. Всички действия и бездействия в 
платформата на лица, оправомощени от Възложителите и стопанските субекти, с които 
се създават права или задължения или непосредствено се засягат права или законни 
интереси на други лица, се приемат за извършени от възложителя, съответно от 
стопанския субект. Възложителят и стопанските субекти носят отговорност за 
достоверността, актуалността и пълнотата на въведената от тях информация в 
платформата, както и за спазването на сроковете, съобразно компетентността им. 
Обменът на документи и съобщения между възложители, участници и изпълнители на 
обществени поръчки се осъществява чрез централизирана електронна платформа 
(ЦАИС ЕОП). ВАЖНО! Указания за регистрацията и подаването на оферти за 
стопанските субекти - потребители на Централизирана автоматизирана информационна 
система "Електронни обществени поръчки" (ЦАИС ЕОП), в качеството им на участници в 
обществени поръчки са представени в „Ръководство за стопанските субекти — 
кандидати и участници в обществени поръчки” на адрес: https://help.eop.bg/supplier/index.
htm.
Pogoji javnega naročila: 

https://app.eop.bg/today/597424
https://app.eop.bg/today/597424
https://www2.aop.bg
https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://help.eop.bg/supplier/index.htm
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Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Всички стоки, за които се отнася 
обществената поръчка, следва да са нови и неупотребявани, оригинални или 
еквивалентни*, придружени със сертификат за качество и произход, стандарти за 
съответствие или еквивалентен документ, издаден от техния производител (когато е 
приложимо и при поискване на Възложителя) и да отговарят на предписаните от завода-
производител характеристики по: вид; тип; клас на точност и други параметри. Не се 
допускат конструктивни изменения. Всички стоки да са маркирани с номер и дата на 
производство от завода производител. *Забележка: За целите на настоящата 
обществена поръчка термина „еквивалентни“ има следното значение: на резервни части 
за двигатели за автобуси и тролейбуси, произведени от лица различни от 
производителя на съответната марка и модел автобуси/тролейбуси, при употребата на 
които се запазват нормалните характеристики на автобусите/тролейбусите.
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Finančna ureditev: Настоящата обществена поръчка се обезпечава с осигурен от 
„Бургасбус“ ЕООД финансов ресурс.

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: Съгласно чл. 197, ал. 1, т .1 от ЗОП - в десетдневен срок от 
изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
БУРГАСБУС ЕООД
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
БУРГАСБУС ЕООД
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: БУРГАСБУС ЕООД
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: БУРГАСБУС ЕООД
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: БУРГАСБУС ЕООД

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: БУРГАСБУС ЕООД
Registrska številka: 812114464
Poštni naslov: ул. "Индустриална" № 1
Mesto: гр. Бургас
Poštna številka: 8002
Podregija države (NUTS): Бургас (BG341)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Фани Чобанова
E-naslov: fani.chobanova@burgasbus.info
Tel.: +359 56988240
Spletni naslov: https://www.burgasbus.info
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/27979

mailto:fani.chobanova@burgasbus.info
https://www.burgasbus.info
https://app.eop.bg/buyer/27979
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Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: ea36b667-e040-4d23-b1bb-7a78d48cb0bc  -  02
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 27/07/2026 08:10:15 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 520316-2026
Številka izdaje UL S: 143/2026
Datum objave: 28/07/2026

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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